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Estado Libre Asociado de Puerto Rico
TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA
Sala Superior de Carolina

ONE WoORLD CORPORATION 7 Civil Nam: CA2020CVv013800
Demandante, :

vs. Sobre:
INTERNATIONAL HOLDINGS, LTD -Accién Civil-
ALBERTO MEDINA LOPEZ # (LIQUIDACION DE COMUNIDAD)
Dernandados

S R e

EMPLAZAMIENTO POR EDICTO

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
EL PRESIDENTE DE LOS E.U.A.
EL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

A: INTERNATIONAL HoLDINGS, LTD
ALBERTO MEDINA LOPEZ

Por la presente se les emplaza o requiere para que den contestacion a la

Demanda radicada contra ustedes radicando el original de su contestacidn en este

Tribunal y notifiquen a la:

LcpA. ROSANNA RIVERA SANCHEZ
Abogado de la Parte Demandante
PO Box 14584

San Juan, PR 00919

Tel. (787)231-5894

Email: 1rivera@bbh-law.com

con copia de la contestacién a la demanda dentro de treinta (30) dias a partir de la
altima publicacion de este edicto, cuya demanda se basa en una accién civil. De no
contestar dentro del plazo senalado se anotara la rebeldia y se dictard sentencia en su
contra concediendo el remedio solicitado en la demanda sin mas citarle ni oirle.

En Carolina, Puerto Rico,a_/__de_ 9¢ Fubre.  ge 2020.

Leda. Marliyn Aponte Rodriguez
Secratarfa Regional

SECRETARIA

- DAAZ MEDINA B
LOURDES WL =N 0

Por:
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Estado Libre Asociado de Puerto Rico
(Cormnmonwealth of Puerto Rico)
TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA
(Court of First Instance)

Sala Superior de Carolina
(Carolina Superior Courtroom)

ONE WORLD CORPORATION CiviL NUMm.:

300 E. Lombard St.
Suite 840
Baltimore, MD 21202
Demandante
(Plaintiff)

V.

SOBRE:

-ACCION CIVIL-
(-CIVIL ACTION-)

INTERNATIONAL HOLDINGS, LTD (Liquidacién de Comunidad)
Suite 104 97-B (Liquidation of Community)

Granby St.

PO Box 1639

Kingstown, St. Vincent & The Grenadines
ALBERTO MEDINA LOPEZ

PO Box 6596

Woodbridge, VA 22195

Demandados
(Defendants)

DEMANDA

(COMPLAINT)

AL HONORABLE TRIBUNAL:
TO THE HONORABLE COURT:

COMPARECE la parte demandante representada por el abogado que

suscribe y muy respetuosamente EXPONE y SOLICITA:

(COMES NOW Plaintiff by their undersigned attorney and respectfully,

ALLEGES and PRAYS as follows:)

1. La parte demandante One World Corporation y la parte demandada

International Holdings, LTD son duefias en comun pro-indiviso del siguiente inmueble:
il (Plaintiff One World Corporation and defendant International Holdings,
LTD are owners in common of the parcel of land described as follows in Spanish:)

"RUSTICA: Estancia denominada “Juan Pérez’, sita en el Barrio de
Montenegro de la jurisdiccion de Loiza, compuesta de 850 cuerdas de terreno.
Colindante al Norte, con el mar; por el Sur, con la Hacienda de Don Teodoro
Chevremont; por el Este, con terrenos de la Hacienda Publica; y por el Oeste, con
la Hacienda denominada Pifiones.”

Consta inscrita bajo el Sistema Karibe de Loiza, finca #57, inscripcion 147y

altima.

Catastro numero: 043-000-007-20-998
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2. One World Corporation es duefia de una participacién de un 50%
del dominio del antes descrito inmueble e International Holdings, LTD es duefa
del restante 50% del dominio.

2. (One World Corporation owns a 50% undivided participation in the
fee simple ownership of the above described parcel of land and International
Holdings, LTD is owner of the remaining 50%.)

3. Los conduefios no tienen un acuerdo de no division. Existe un
acuerdo si entre las partes de que al dividirse se adjudicara a la demandante la
parte Este de la finca.

3. (The common owners do not have a no division agreement. There is
an agreement between the owners that when divided, the eastern most part will
be adjudicated to the Plaintiff.)

4. La demandante One World Corporation no desea continuar en la
indivisién y ha solicitado a la parte demandada, por sus oficiales, para que se
proceda a la division de la finca en dos parcelas iguales. La demandada se ha
negado a suscribir los documentos necesarios para ello, a saber:

4, (Plaintiff One World Corporation want that the property be divided
and has asked from the defendant by its officials, that the parcel of land be
divided in two equal parcels. Defendant has refused to sign the necessary
documents for the division, to wit:)

a. Autorizar el tramite de la preparaciéon y aprobacion de un
plano de segregacion e inscripcion, suscribiendo los documentos necesarios
para su presentacién ante las agencias de gobierno pertinentes.

a. (Authorize the procedure for the preparation and approval of

a plan of segregation and division, signing the documents required by the

pertinent government agencies.)

b. Suscribir en su dia la escritura de segregacion y adjudicacion

de las parcelas en pago de las respectivas participaciones.

b. (Sign on due time the deed of segregation of the parcels and

adjudication of those to each party.)
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&, A tenor con el Articulo 334 del Codigo Civil vigente (31 LPRA
§1279), ningun conduefio puede ser obligado a permanecer en la indivisién. La
demandante ejerce aqui ese derecho a la division.

5. (According to Article 334 of Puerto Rico Civil Code (31 LPRA §1279).
No co-owner can be obliged to endure a co-ownership. The Plaintiff ask hereby
its right to divide.)

6. El inmueble, por su naturaleza (un gran predio de terreno de 850
cuerdas, segun el Registro de la Propiedad) es de por si divisible, en este caso en
dos predios de igual cabida, lo cual propone la demandante.

6. (The parcel of land by its nature (850 acres parcel of land as per the
Property Registry) is by itself divisible, in this case in two equal parts, which is what
the Plaintiff propose.)

7. Se incluye como demandado en su caracter personal al Sr. Alberto
Medina Lépez, por ser este el Unico accionista de International Holdings, LTD,
que es una corporacién o compafia organizada y con domicilio en San Vicente y
Las Granadinas, y la cual, seguin el mejor conocimiento de la parte demandante,
no esta al dia en sus obligaciones con el gobierno de ese pais y se le separd del
Registro de Corporaciones, por lo cual entendemos menester demandar al

accionista en su caracter personal.

7. (As defendant, personally its included Mr. Alberto Medina Lopez,
due that he is the only shareholder of International Holdings, LTD, which is a
corporation organized and domiciled on Saint Vincent and The Grenadines and
which corporation, as per the best knowledge of the Plaintiff, it is not up to date
with the Government and has been erased from the Corporate Registry, for which
we understand is necessary to sue the shareholder in his personal character.)

EN MERITO DE LO EXPUESTO, se solicita del Honorable Tribunal se sirva
estimar la demanda y dicte sentencia ordenando la divisién de la finca comun en
dos predios mediante la preparacién y aprobacién de un plano de segregacion y

en su momento una escritura de segregacién y adjudicacién, con costas y
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honorarios de abogado. En la alternativa y de no aprobarse la segregacién, se
solicita la liquidacion de la comunidad mediante la venta de la finca.
(WHEREFORE, Plaintiff pleads to the Honorable Court for a judgement,
ordering that the common property be divided in two parcels by the approval of a
plan and then a segregation and adjudge deed with court and attorney’s fees. In
the alternative and in case the plan is not approved, order the selling of the land.)
En Carolina, Puerto Rico, a 27 de agosto de 2020
At Carolina, Puerto Rico, this 27" day of August, 2020
f/ROSANNA RIVERA SANCHEZ
RUA #14584
PO Box 193905
San Juan, PR 00919
Tel. (787)231-58%94

Email: riveraslaw@yahoo.com






